
VI 11.  évfolyam.  13.  szám. Abony,  1905.  rnárczius  26.  
S z e r k e s z t ő s é g  :  

,[-ik  k e r ü l ő t  4 0 0 .  h á z s z á m  

h o v á  a  l a p  e z e l l o m i  r é s z é t  

11 e l ő  k ö z l e m é n y e k  k ü l -

d o u d ö k . 

Kéz i ra tok  v i s s z a  n e m  

a d a t n a k . 

ABONY 
Kiadóhivatal 

SZERDAHELYI  JÁNOS  
könyvnyomdája,  hová  яг  
elölizetési  pénzek,  ah i rde  
t é s e k é s  ezeknek  d/jai,  va-
lamint  a  felszólamiat„ikkü  

dendők. 

T Á R S A D A L M I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  É S  S Z É P I R O D A L M I  L A P .  —  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

Elő f i ze tés i  di j  :  
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  szám  ára  16  fillér.  

F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő  :  
T E M E S K Ö Z Y  f i h l í Z S O N .  

F ő m u n k a t á r s a k  :  
V H V E U Á N  I S T V Á N .  V É L I  M I K S A . .  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  S Z E R D A I  f E L Y I  . J Á N O S .  

Hi rde tmények , 

nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  n kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sera  1  korona.  

Még*  egyszer  a  gazdakörről.  
M a g y a r o r s z á g b a n  a  t á r s u l á s  e s z m é j é t  

gr ,  S z é c h é n y i  I.  v e t e t t e  föl  é s  ki  is  t a r to t t  
m e l l e t t e  t r a g i k u s  h a l á l á i g .  C s o d á l a t t a l  r ágó -
d u n k  a  n a g y  f é r f i ú  e s z m é i  fö löt t  m a i  is,  de  
p é l d á j á t ,  s a j n o s ,  é d e s  k e v e s e n  k ö v e t j ü k .  
„Az  e g y e s ü l é s b e n  re j l ik  az  e r ő , "  ez t  meg-
ér t i  m i n d e n  j ó z a n  é s z s z e l  g o n d o l k o d ó  e g y é n ,  
d e  h o g y  t é n y l e g  e g y e s ü l n e ,  a r r a  m á r  n e m  
l e n g e  n á d s z á l l a l ,  d e  d o r o n g g a l  s e m  l ehe t  
r á b í r n i .  Ez  volt  a  m a g y a r n a k  b ű n e  a  mú l t -
b a n ,  ez  a  j e l e n b e n  is.  S z é t h ú z n i ,  e g y m á s t  
m a r n i ,  j a j g a t n i ,  az t  t u d j u k ,  d e  e g y m á s é r t  
t e n n i ,  h e l y z e t ü n k ö n  v á l l v e t v e  k ö z ö s  a k a r a t -
tal  j a v í t a n i  k é p t e l e n e k  v a g y u n k ,  h e l y e s e b -
b e n  :  n e m  a k a r u n k .  P e d i g  „ a  n e m  a k a r á s -
n a k  n y ö g é s  a  v é g e . "  N y ö g ü n k  is  és  f o g u n k  
m i n d a d d i g ,  mig  a  sü l t  g a l a m b o t  t a lo t t  s z á j -
j a l  v á r a n d j u k .  

De  t é r j ü n k  a  d o l o g  m a g v á r a .  

N é h á n y  l e l k e s e d n i  t u d ó .  a  n é p  h e l y z e -
t é n  va ló  seg í t é s  e s z m é j é t ő l  á t h a t o l t  e g y é n  
p á r  h é t  óta  r á z o g a t j a  a lvó  g a z d a k ö z ö n s é -
g ü n k e t ,  h o g y  é b r e d j e n  é s  l é p j e n  s a j á t  é r d e -
k é b e n  a  te t tek  m e z e j é r e ,  m u l a s s a  m e g ,  h o g y  
é l e t e r ő  v a n  b e n n e  ;  s z ó v a l  e r e j é t  ö s s z p o n -
to s í t s a ,  a l ak í t sa  m e g  a  g a z d a k ö r t .  A  b u z d í -
t á s r a  m a  egy  h e t e  ö s s z e  is  j ö t t  m i n t e g y  3 0 0  

I  g a z d a  a  v á r o s h á z a  t a n á c s t e r m é b e n ,  h o g y  
m e g h a l l g a s s á k  a  v e z e t ő k  lelkesítő  b e s z é d e i -
ket .  Meg  is  ha l l ga t t ak ,  l e l k e s e d t e k  ök  is,  él-
j e n e z l e k  és  h e l y e s e l t e k ,  de  ez  a z t á n  elég  is  
volt,  m e r t  m i k o r  a r r a  ke rü l i  a  sor ,  h o g y  
m o s t  m á r  évi  2  k o r o n a  tagsági  di j ja l  az  
a l a k u l ó  „ g a z d a k ö r "  t a g j a i v á  l egyenek ,  a k k o r  
„Vesdil  el  m a g a d , "  a  t e r e m  ü r e s e n  m a r a d t .  
És  a  n a g y s z á m ú  g a z d a k ö z ö n s é g b ö l  s z é g y e n  
s z e m r e  2 6 - a u  i r ták  a lá  a  b e l é p s s r e  kö te -
lező  ivet .  

Az  e m b e r n e k  m e g á l l  az  e sze  :  n e v e s -
s e n  -e,  b o s s z a n k o d j é k - e ,  a v a g y  s a j n á l k o z z é k  
e  v i s e lkedés  felet t .  B i z o n y - b i z o n y ,  j ó  m a g y a -
r o m ,  c sak  s a j n á l n t  t u d l a k .  S a j n á l l a k  p e d i g  

j  a z é r t ,  m e r t  n y o m o r u l t  2  k o r o n á k a t  s z í v e s e n  
!  d o b s z  ki  h a s z o n t a l a n s á g r a ,  v a g y  é p e n  p á -

l i nká ra ,  b o r r a ,  de  m a g a d  é s  g a z d a t á r s a d  
j ó l é t é n e k  e l ő m o z d í t á s á r a  f o r d í t a n i  s a j n á l o d ,  
így  kell  l e n n i e ,  k ü l ö n b e n  n e m  k é p z e l h e t ő ,  
h o g y  be  n e  lásd  az  e g y k o r i  a p a  e l j á r á s á -
n a k  h e l y e s s é g é t ,  m i k o r  fiait  az  ö s s z e t a r t á s r a  
b u z d í t o t t a  ;  t.  i.  f ia ival  egy  kö teg  v e s s z ő t  
a k a r t  e l tö re tn i  s  m i k o r  a r r a  k é p t e l e n e k  vol-
tak,  az  a p a  a  kö tege t  f e l o l d v á n ,  a  ve s sző -
ke t  e g y e n k i n t  toré  ket té .  í m e ,  a t y á m f i a i ,  inig  
e g y e n k i n t  k ö n n y e n  t ö n k r e  t e h e t n e k  b e n n ü n -
ket ,  egy  kö tegbe  kötve,  t e h á t  e g y e s ü l v e  n e m  
b í r n a k  velii  

Nagyjárási  zsúroK-
I r t a :  T .  G.  

Az  „ A b o n y "  o r o d e t i  t á r e z á j a .  

Л  m i d ő n  Z s u z s a n n a  n a p j a  k ö r ü l  m e g s z ó l t á l  

a  p a c s i r t a ,  a  n a g y j á r á s i  é r d e k e l t s é g  —  a k á r  o d a -

k i n t  l a k i k ,  a k á r  i d e b e n t  —-  e l k e z d  e s z m é l n i ,  m o z -

g o l ó d n i  ;  e l ő s z e d i  a z  á s ó t ,  a  k a p á l ,  ö s s z e i g a z i l j a  

a z  e k é t ,  b o r o n á t  s  v á r j a  a  l e g e l s ő  t a v a s z i  s z e l l ő t ,  

m e l y  v é g i g  h a j t  a  m e g p u h u l t  u g a r o n  e g y - e g y  Iml-

l a n g ó  k ó r ó t ,  a z t á n  h o z z á  f o g  a  n y i t á s h o z ,  a  s z á n -

t á s h o z ,  a  v e t é s h e z ,  k i n e k  m i l y e n  a  t a v a s z i  „ i p a r a " .  

H a n e m  e l ő s z ö r  b e  kel l  „ ő r l e t n i " ,  m e r t  h a  

b e j ö n  a  d o l o g  i d ő ,  a r r a  n e m  i g e n  é r  r á  a  n a g y -

j á r á s i  e m b e r ,  m e r t  a  m i  i d e j e  a  g a z d a s á g  k ö r ü l  

f e n n m a r a d ,  a z t  a  s z ö l l ö n i u n k a  v e s z i  i g é n y b e .  

M e g b e s z é l ö d i k  a z  is,  h o g y  m e l y i k  m a l o m b a  

l e g c z é l i r á n y o s a b b  m e n n i .  Л  „ n a g y  g ő z m a l o m "  leg-

k ö z e l e b b  v a n ,  a z  „ ú j  m a l o m "  n a g y o n  s z é p  k i s  

a l k a l m a t o s s á g ,  a  „ F l é g n c r  m a l m á " - b a n  m e g  h a m a r  

k e r ü l  a  s o r ,  igy  a z t á n  ki  i d e ,  ki  o d a  m e g y ,  a z  ö  

k ü l ö n  n a g y j á r á s i  g u s z t u s a  s z e r i n t .  

M a g a m  is  h í d t a g o k  k i f e l é  a  s z ö l l ö b c ,  perssrt)  

c s a k  ú g y  „ p e r  p i e d e s  u p o s l o l o r i k u m " ,  m i n t  a h o g y  

e g y  a b o n y i  f r a n c z i á s  ű r  m o n d t a ,  —  m e r t  h a  a z  

e g y s z e r i  a b o n y i  k e r e s k e d ő  P e s t i g  ü l v e  s p ó r o l t a  m e g  

a  11.  é s  I t t .  o s z t á l y  k i i l ö m b ö z e t é l ,  m i é r t  n o  k e r e s -

h e t n é m  e u  m e g  a  k o c s i b é r t  „ m e n v e " .  Az  a z  h o g y  

ihol  j ö n  V é g  J á n o s  s z o m s z é d  u r a m  a  h á t a m  m e g e t t ,  

f ö l i n v i t á l  m a g a  m e l l e  a  k o c s i r a ,  a z t á n  b e s z é l -

g e t ü n k . 

—  Mié r t  k i s e b b  a z  a  h a j s z á s  ió  a  c s á s n á l  ?  

—  k é r d e m  s z a k é r t e l e m m e l .  

—  Mer t  a  h a j s z á s  a  c s á s n a k  a  fia.  

H m  !  G o n d o l á i n ,  e z  v i l á g o s .  

A h o l  m e g y  e l ü l t ü n k  T ó t h  E o r e n c z  u r a m  is  

k i f e l é ,  a z  ö  k o m i h ó t ,  a k k u r á t u s  n a g y  l e p l e i v e l .  

T á r s a s á g b a n  n a g y o n  a l k a l m a t o s  e m b e r ,  ő  l é v é n  a  

n a g y  j á r á s  „ i n z s e l l e r j o " ,  m e r t  o l y a n  s z á m a d á s a  

n i n c s e n  s e n k i n e k  s e m  n a g y  d a r a i )  f ö l d ö n .  Ö  is  

f e l t e l e p e d i k  m e l l é n k  s  m i v e l  h o g y  b o r e l a d á s  i rá -

n y á b a n  vol t  o d a b e n t  a  G a r á n á l ,  h á l  m e g e r e d  a  

s z ó ,  h o g y  m e l y ü n k  b o r a  h á n y  f o k o s  é s  h á n y  

f o r i n t o s . 

D e  n in i ,  o t t  m e g y  e l ö l t ü n k  e g y  k is  z ö m ö k  

e m b e r ,  a z  m e g  a z  „ I m r é k  ú r " ,  —  b á r  ö  n e m  

n a g y j á r á s i  é r d e k e l t s é g ,  a z o n b a n  o l y a n  s u h l ö l o k a t  

s e n k i  s e m  lud  c s i n á l n i ,  m i n t  ö ,  n i n c s  is  a  n a g y -

j á r á s o n  m á s f é l e  s u l i l ö t  .  .  .  

Ö  is  f ö l i n v i t á l ó d i k .  B á r  a z  ö  s z ö l l e j e  „ c s a k "  

a z  e r d ő b e n  v a g y o n ,  d e  a z  m i n d e g y ,  o d á i g  s e m  

m e g y  g y a l o g .  

K ö v e t k e z i k  a  r á g y ú j t á s .  D o h á n y n y a l  ö  I r a k -

G y ü l é s  u t á n  t ö b b e k t ő l  h a l l o t t a m ,  h o g y  
m a j d  m e g g o n d o l j á k  :  b e l é p j e n e k - e  a  „ g a z -
d a k ö r é b e ,  vagy  ne .  K e v é s  r e m é n y  az  ü d -
v ö z ü l é s r e .  Há t  t u l a j d o n k é p e n  m i  van  a z o n  
g o n d o l k o z n i  va ló  ?  Akik  m é g  e  f ö l ö l t  is  
s o k á  g o n d o l k o z n a k ,  P a l ó  Pál la l  t a r t a n a k  :  
„ R o s k a d ó f é l b e n  v a n  a  h á z ,  h á m l i k  le  a  va-
kolat  s  a  szé l  egy  d a r a b  fedél le l  m á r  t u d j '  
I s t en  ho l  s z a l a d .  J a v í t s u k  ki,  m e r t  m a h o l n a p  
te tőről  n é z  be  az  é g !  K ö z b e  v á g o t t  P a t ó  
P á l  ú r :  Ej ,  r á é r ü n k  e r r e  m é g ! "  

R o s s z  o k o s k o d á s ,  c s a k  k i b ú v ó n a k  jó .  
H a  tni  a  m a i  v i l á g b a n  is  P a t ó  P á l o k k a l  
g o n d o l k o z u n k ,  ú g y  v e s z v e  v a g y u n k .  Elég  
vol t  m á r  a  t é l l en ségbö l ,  fel  a  k ö z ö s  m u n k á r a  !  

M é g  egye t .  V a n n a k ,  kik  az  a l a p s z a b á l y  
a m a  p o n t j á v a l  n e i n  é r t e n e k  egye t ,  h o g y  a  
. . g a z d a k ö r "  h a l á r o z a l h o z a l a l á h o z  2 0  tag  
j e l e n t é s e  is  e l é g s é g e s  és  a t tól  t a r t a n a k ,  h o g y  
v e z e t ő s é g  e se t l eg  ezt  a  t agok  k i j á t s z á s á r a  
f o r d í t h a t n á .  S a j n á l a t r a  m é l t ó ,  h o g y  kéte-
lye iknek  o l t  n y o m b a n  k i f e j e z é s t  n e m  a d -
tak ,  m e r t  ú g y  a z o n n a l  t i s z t á b a n  l e h e t t e k  
v o l n a  a  felöl  h o g y  ot t  k i j á t s z á s r ó l  s z ó  s e m  
l ehe t .  H á t  n e m  elég  g a r a n c i a  a z  e l n ö k  sze -
m é l y e  m a g á b a n  is  a r r a ,  h o g y  o l t  a  v i s sza -
é l é s n e k  m é g  csak  a  g o n d o l a t a  se  v e r h e s -
s e n  f é s z k e l ?  K ü l ö n b e n ,  h o g y  é r v é n y e s  h a -
t á r o z a t h o z a t a l h o z  20 ,  lag  1 0 0  tag  j e l e n t é -

t á l j a  m e g  u  t á r s a s á g o t ,  m i v e l h o g y  n e k i  v a n  a  
l e g n a g y o b b  z a c s k ó j a ,  ( á i n b á r  c'salc  p i r o s  b e r l i n e r -
be i  k ö t v e ) .  Igv  Ii i l a d u n k  a z t á n  k i f e l é  n a g y  p i p a -
s z ó v a l  é s  g a z d a s á g i  é r t e k e z é s b e n .  

A  n a p  é p e n  l e m e n ő b e n  v a n ,  m i r e  k i é r ü n k ,  
n a g y ,  v ö r ö s  á b r á z a t á v a l  m é g  v i s s z a n é z  e g y s z e r ,  
m i n t h a  az t  m o n d a n á :  v i s z o n t l á t á s r a  „ i d e k i n t " .  
De  h á t  e z  a k k o r  n e m  j ö n  figyelembe.  

V e g  u r a m  t a n y á j á n  l e s z á l l u n k  a  p o t y a  f o r s -
p o n t r ó l  s  e g y  p o h á r  b o r  e l k ö l t é s e  u t á n  m e g y  к iк i -
a  m a g a  g a z d a s á g á b a  s z é t n é z n i .  

I m r é k  u r a m  m a r a d ,  m e r t  h i s z  m  ö  „ v e  i  I  ig-
s é g b e "  j ö t t ,  —  r é s z e m r ő l  a z t á n  m e g i g ó r ö d i k ,  h o g y  
v i s s z a j ö v ö k  é r t e  s  m a j d  e g y ü t t  h a z a b a l l a g u n k .  

Az  é n  „ s / . é l n é z é s e m "  e r e d  u é n y e  a z  l ö n ,  
h o g y  —  n a p s z á m b a  —  f o r d í t t a t v á n  s z ö l l ö  a l á ,  10  
k r a j c z á r o k b a  j ö t t  n é g y s z ö g ö l e .  

N a g y  d é r r e l - d ó r r a l  m e g y e k  a z t á n  v i s s z a  V é g  
u i ' i i m é k l i o z ,  h o g y  m o s t  m á r  e s t e  v a n ,  g y e r ü n k  
I m r é k  ú r i  Ö  n e m  s z ó l  s e m m i t ,  d e  n e m  is  m o z d u l ,  
m e r t  h i s z e n  Iliit  k i l o m é t e r r e  l e v é n  a  v á r o s t ó l ,  a z  
a s z t a l  p e d i g  „ f e l  v a g y o n  t e r í t v e ,  k é s ,  villa  o d a  
v a g y o n  l é v e "  .  .  .  

V é g  u r a m  is,  a z  a  j ó  n a g y j á r á s i  „ f e j l e t t "  is  
m a r a s z t a l n a k ,  d e  m e g  e l io i  j ö n  T ó t h  F e r m i e z  
u r a m  is,  m á r  c s a k  e g y  k is  „ k o l l ó e z i ó "  n é l k ü l  i n n é t  
n e m  l e h e t  e l m e n n i .  

H o z z a  is  n y o m b a n  Y ó g n ő  n s s z - n y n m  n  •  agy-

TÁRCZA. 



se  kivántassék  meg,  az  aüól  függ,  hogy  
h á n y  tagja  lesz  a  körnek  és  ezt  a  p o n t j á t  az  
a lapszabálynak  könnyen  meg  lehet  változ-
tatni.  De  n e m  folytatom.  

Szívesen  hajlok  meg  a  kezdeményezők  
n e m e s  inleneióje  előtt,  téged  pedig  jó  ma-
gyarom,  kei've  kérlek,  ne  s a jná ld  2  koro-
náda t  magadtól,  ,,segíts  m a g a d o n ,  az  I s t en  
is  segit  !"  

— c s .  —  n .  

Я  „ G a z d a k ö r "  alakuló  gyűlése.  
1905 .  marc / , .  19 .  N e v e z e t e s  é s  e m l é k e z e t e s  

n a p j a  l e e n d  v á r o s u n k  g a z d a k ö z ö n s é g é n e k ,  h a  m e g -
é r t i k ,  á t é r z i k  é s  a  mi  f ő ,  h ű s é g e s  k ö v e t n i  is  
l e s z n e k  a m a  s z é p  é s  n e m e s  s z a v a k n a k ,  m e l y e k  о  
n a p  d é l u t á n j á n  a  v á r o s h á z a  t a n á c s t e r m é b e n  S e r -
f ő z ő  G é z a  v á r m e g y e i  k i k ü l d ö t t ,  g a z d a s á g i  e l ő a d ó  
a j k a i r ó l ,  t e s p e d ő  g a z d á l k o d á s u n k  o k s z e r ű  v e z e t é s e  
e s  t e r m é k e i k  é r t é k e s í t é s e  é r d e k é b e n  e l h a n g z o t t a k ;  
n e v e z e t e s  n a p  l e sz ,  m e r t  h a  g a z d á i n k  m e g é r t i k  a  
k o r  i n t ő  s z a v á t ,  b e l é p n e k  a z  e  n a p o n  a l a k u l t  
„ g a z d a k ö r " - ! » «  e s  e g y e s ü l t  e r ő v e l  i g y e k e z n e k  g a z -
d a s á g u k a t  m i n é l  i n t e n z i v e b b e n  v e z e t n i ,  t e r m é k e i k  
m i n ő s é g e t  é s  m e n y n y i s e g é t  f o k o z n i ,  a n n a k  p i n c z o t  
t e r e m t e n i ,  úgy  n e m c s a k  s a j á t  j ó l é t ü k e t  m o z d í t j á k  
e lő ,  d e  v á r o s u n k n a k  is  b e c s ü l e t e s  h í r n e v e t  v i v :  

n a k  ki.  
Az  a l a k u l ó  g y ű l é s  l e f o l y á s a  k i i l ö m b e n  k ö v e t -

k e z ő l e g  t ö r t é n t :  
D é l u t á n  3  ó r a  k ö r ü l  m i n t e g y  3 0 0  g a z d a  é s  

é r d e k l ő d é  j ö t t  ö s s z e  a z  ú j  v á r o s h á z a  t a n á c s t e r m é b e ,  
h o g y  a  „ g a z d a k ö r " - !  m e g a l a k í t s a .  A  m e g j e l e n t e k e t  
N e y  G é z a ,  s z o l g a b í r ó ,  a  m o z g a l o m  e g y i k  a g i l i s  
v e z e t ő j e  ü d v ö z ö l t e ,  e l n ö k n e k  L i p t h a y  G y ö r g y  ta-
p a s z t a l t  g a z d á i ,  f ö l d b i r t o k o s t ,  j e g y z ő ü l  S z ű c s  Ist-
v á n  g a z d .  i s m é t l ö i s k o l a i  t a n í t ó t  a j á n l v á n ,  k i k e t  a  
m e g j e l e n t e k  e g y h a n g ú l a g  m e g  is  v á l a s z t o t t a k .  

E l n ö k  m e g n y i t v á n  a  g y ű l é s t ,  f e l k é r t e  S e r f ő z ő  
G é z a  e l ő a d ó t  a  „ g a z d a k ö r "  i s m e r t e t é s é r e .  —  Lel-
k e s  s z a v a i t  a  g y ű l é s  z a j o s a n  m e g é l j e n e z t e .  

F z  u t á n  a z  a l a p s z a b á l y  f e l o l v a s á s a  k ö v e t k e -
z e t t ,  mi  n é m i  h o z z á s z ó l á s  u t á n  e l f o g a d t a t o t t .  

Az  a l a p s z a b á l y  j ó v á h a g y á s á n a k  k i e s z k ö z l é s é -
r e  é s  a z  ü g y e k  i d e i g l e n e s  v e z e t é s é r e  e l n ö k  é s  
j e g y z ő  m e l l é  (>  ' á g b ó l  á l l ó  ü g y v i v ő  b i z o t t s á g  v á -
l a s z t á s a  k ö v e t k e z e t t .  B e v á l a s z t a t l a k  :  T e s z á r y  L á s z -
l ó ,  N e y  G é z a ,  P i n t é r  G y u l a ,  P a l á s t i  P a l .  '  E g e d i  
J ó z s e f  c s  K i r á l y  A n t a l  g a z d á k .  

S e r f ő z ő  G é z a  e l ő a d ó n a k  f á r a d o z á s a i é r t  N e y  j  
G é z a  m o n d o t t  a  g y ű l é s  n e v é b e n  k ö s z ö n e t e t .  

Flnölc  k i j e l e n t v é n  a  „ g a z d a k ö r "  a l a k u l á s á n a k  i  
m e g t ö r t é n t é t ,  a  j e g y z ő k ö n y v  h i t e l e s í t é s é r e  K o s l y á n  
J ó z s e f  é s  E g e d i  J ó z s e f  t a g o k a t  k é r t e  föl  K i b o c s á j -

t o l l a  a  k ö r  k ö t e l é k é b e  v a l ó  b e l é p é s r ő l  s z ó l ó  ive i ,  
m e g k ö s z ö n t e  a  n a g y m é r v ű  é r d e k l ő d é s t  s  a  g y ű l é s t  
b e z á r t a . 

V a j h a ,  g a z d a t á r s a i n k  m e g m u t a t n á k ,  h o g y  n e m -
c s a k  l e l k e s e d n i ,  d e  c s e l e k e d n i  is  t u d n a k .  

— c s  —n.  

Előfizetési  felhívás !  

E g y  n e g y e d  é v  p e r g e l t  lo  a z  i d ő  m é r ő j é n ,  
m i ó t a  и  s z e r é n y  l a p  t á m o g a t á s á r a  k é r t ü k  fel  o l v a -
s ó i n k a t  é s  e  v á r o s  t.  k ö z ö n s é g é t .  

F z  i d ő  a l a t t  is ,  a z  e lő t t  is  i g y e k e z t ü n k  
s z e r é n y  t e h e t s é g ü n k b ő l  m e g f e l e l n i  k ö t e l e s s é g e i n k -
n e k  é s  a m a  k í v á n a l m a k n a k ,  m e l y e k n e k  t e l j e s í t é s é t  
m a g u n k r a  v á l l a l t u k  é s  a  m e l y e k e t  a  k ö z é r d e k  
s z o l g á l a t a ,  a  k ö z ü g y  e l ő m o z d í t á s á r a  r e á n k  r ó .  

K ö t e l e s s é g ü n k  l e l j e s i l e s ó r e  e z u t á n  i s '  l u v e n  
b e c s ü l e t e s  e s z k ö z ö k k e l  i g y e k e z ü n k  m u n k á l k o d n i ,  
b e c s ü l e t e s e n  é s  k ö r ü l t e k i n t é s s e l  e g y  e g é s z s é g e s  
k ö z s z e l l e m  m e g t e r e m t é s é r e  t ö r e k e d n i ,  a m i h e z  a  
I.  k ö z ö n s é g t ő l  j ó a k a r a t o t ,  b i z a l m a t  é s  c s u p á n  
a n v n y i  a n y a g i  t á m o g a t á s t  k é r ü n k ,  h o g y  e z t  a z  
e s z k ö z t  a  k ö z é r d e k  s z o l g a l a t á b a n  f e n n t a r t h a s s u k .  

E l ő f i z e t é s i  á r  :  

E g y  é v r e  8  k o r o n a  
F é l  4  „  
N e g y e d  „  2  

h a z a f i a s  ü d v ö z l e t t e l  :  

a  szerkesztőség  és  
kiadóhivatal. 

13.  s z á m .  

M I  U J S A G ?  

j á r á s i  s p e c z i a l i t á s t ,  r á n t o t t á t  v á g o t t  k o l b á s z s z a l  
s u n k á t  k e m é n y  t o j á s s a l .  

L e h e t n e k  n é p e k ,  a k i k n e k  i l y e s m i k r ő l  —  ki-

v á l t  a z  e l s ő r ő l  —  f o g a l m u k  s i n c s ,  v a s t a g  e l e d e l ü k  

a  l ú d m á j  p á s t é t o m n á l  k e z d ő d v é n ,  a  m i r e  c s a k  a  

r ó z s á s  h e g y i  t e r m é s  j á r j a ,  —  d e  m á r  é n  c s a k  

a z t  m o n d o m ,  h o g y  a  n a g y j á r á s t  j á r ó  m a g y a r n a k  

a n n á l  j o b b  n i n c s .  H á t  m e g  a z  a  j ó  n a g y j á r á -

si  b o r  ?  

L a s s a n k é n t  k i p i r u l n a k  a z  a r e z o k .  M e g h á n y ó d -

n a k ,  v e t ő d n e k  a  m a i  v á l s á g o s  p o l i t i k a i  v i s z o n y o k ,  

a z  ö n á l l ó  v á m t e r ü l e t  ( v á m  n é l k ü l ) ,  a z  ö n á l l ó  h a d -

s e r e g  ( m a g y a r  v e z é n y s z ó  n é l k ü l ) ,  a z  ö n á l l ó  m a g y a r  

b a n k  ( b a n k ó  n é l k ü l )  s  m á s  e f f é l e  a k t u á l i s  d o l g o k ,  

a  mik  p e r s z e  s z ö r n y e n  u n a l m a s  h i s t ó r i á k ,  k ivá l t -  j  

k e p e n  lia  m i n d e n k i  —  e g y  n é z e t e n  v a n  .  .  .  

H a m a r o s a n  v é g e t  is  ve t  e n n e k  T ó t h  F e r m i e z  
u r a m ,  r á k e z d v é n  a z  ö  s z é p ,  é r c z e s  h a n g j á n ,  h o g y  :  

„ Á r p a d  a p á n k  n e  f é l t s d  ös i  n e m z e t e d "  

s  t ö b b  e l f e l é  rég i  j ó  m a g y a r  n ó t á r a .  

K ö z b e  j ö n  e g y - e g y  loas / . t  is,  m e l y h o z  k i v á -
lnál)  ér t  Tó i  Ii  u r a m ,  f ű s z e r e z v é n  a z t  g a z d a g o n  
b ib l ia i  h a s o n l a t o k k a l .  M a j d  a  h á z i  g a z d a  ü r i l i  p o -
h a r a t  a z  ö  é r d e m e s  v e n d é g e i r e ,  m i r e  p e r s z e  n e -
k e m  kel le t t  v á l a s z o l n o m ,  m é l t a t v á n  a  n a g y j á r á s i  
„ é r d e k e l t s é g "  é s  b i r t o k o s s á g  k i v á l ó  j ó  t u l a j d o -
n a i t  Sil).  

K ö z b e  á t j ö t t  T ó t h  u r a m  fia  is,  a z  u j  h á z a s ,  '  

—  K ö z g y ű l é s .  A  , . K a i h .  O l v a s ó e g y l e t "  
f.  h ó  1 2 - r e  h i r d e t e t t  k ö z g y ű l é s e ,  m a i  n a p o n  d é -
l u t á n  3  ó r á t ó l  k e z d ö d ö l e g  f o g  m e g t a r t a t n i .  H a  a  
m ú l t k o r  t e k i n t e t b e  v e t t é k  v o l n a  a  t a g d í j h á t r a l é k o -
s o k  é s  p á r t o l ó t a g o k  s z á m á t  a k i k  a z  e g y l e t  a l a p -
s z a b á l y a  s z e r i n t  s z a v a z a t t a l  n e m  b í r n a k  —  a  j e -
l e n v o l t  7 0  t a g  e l e g e n d ő  l e t t  v o l n a  a  g y ű l é s  s z u -
s z a b á l y s z e r i i  m e g t a r t á s á r a .  

—  I s k o l a l á t o g a t á s ,  F t .  L é v y y  M i h á l y  
a p á t ,  e s p e r e s  p l é b á n o s  f.  h ó  2 3  a n  m e g l á t o g a t t a  
a z  i s m é t l ő  i sko l a  l e á n y o s z l á l y a i l  s  a  n ö v e n d é k e k  
e l ö l t  m e g h a l ó  s z a v a k k a l  e c s e t e l t e  a  n a g y b ö j t  j e -
l e n t ő s e g e t  é s  a z  I s l c n - e m b e r  s z e n v e d é s é i ,  b u z d í t -
v á n  a  t a n u l ó k a t  a  s z e n t  i d ő b e n  s z o k á s o s  v a l l á s i  
k ö t e l m e k  t e l j e s í t é s é r t ' .  E z u t á n  a  k ó r h á z  é s  s z e -
g é n y h á z  l a k ó i t  k e r e s t e  fe l ,  h o g y  a z o k a t  is  e l l á s s a  
a  v a l l á s  v i g a s z n y u j t ú  s z a v a i v a l .  —  V é g t e l e n ü l  s a j -
n á l j u k ,  h o g y  a  l á n g b u z g a l m ú  f ő p a p o t  m á r  h o s s z a b b  
idő  ó l a  m a k a c s  t e r m é s z e t ű  l o r o k h u r u l j a  köt i  s z o -
b á j á h o z  s  k é n y t e l e n  a  n a g y o b b  a g i l i t á s t ó l  v i s s z a -

i n e g  a  m e n y e ,  ak i  l é v é n  a  l e g s z e b b  a s s z o n y  a z  
e g é s z  n a g y j á r a s o n ,  —  m e g e r e d  a  m u l a t s á g  s z é p e n ,  
k o m o l y a n ,  f é r f i a s a n .  É j f é l  f e l é  m á r  h a n g o s  l e s z  a  
„ t i s z t a  s z o b a " ,  k ö z k e d v e l t s é g b e n  r é s z e s ü l v é n  a  g a z -
d a  n ó t á j a ,  h o g y :  

„Szépen  fütyül  a  gőzliujó  a  vizén,  
De  még  szebben  a  kis  madár  a  réten.  
De  még  széliben  Budapesten  a  czimbalom,  
Esztendőre,  vagy  kettőre,"  elveszem  a  galambom."  

ki  is  e n n e k  v é g e z t é v e l  o d a s z ó l  a  s z o m s z é d j á h o z  :  

—  M i n e k  is  g y ű l t  ki  I m r é k  ú r  ?  

-—  Bor t  inni  !  —  h a n g z i k  r á  a z  ő s z i n t e ,  k a t e -

g o r i k u s  v á l n s z ,  a  mii  p e r s z e  n a g y  n e v e t s é g  k ö v e t .  

Á m d e  m i n d e n  b o s s z ú n a k  v é g i n e k  ke l l  l e n n i .  

K é s z ü l ő d ü n k  ;  k ö s z ö n g e t j ü k  a  s / . i ve s  b a r á t s á g o t ,  

mi  e g y m á s  .  .  .  

—  Minek  is  gyű l t  ki  I m r é k  ú r  !  —  l é v ő d i k  

föl  m e g i n t  a  n a i v  k é r d é s .  

—  B o r t  i n n i !  

E r r e  m e g i n t  i vá s ,  n e v e t é s ,  é v o l ö d é s .  in ig  

e g y s z e r r e  c s a k  b e k u k k a n  e g y  k is  n a p s u g á r  a z  

a b l a k o n  :  

—  J ó  r e g g e l t  s z e r e t e t t  m a g y a r j a i m .  

E s z e m b e  j u t  a z  e s t e l i  b ú c s ú z k o d á s a .  Egy  kis  

j ó  m e l e g  b o r  u t á n  ú t n a k  i n d u l u n k  h a z a i d é ,  r a n -

g o s a n ,  m ó d o s a i ) ,  m i n t  a h o g y  e g é s z s é g e s  l e l k ű  é s  

k e d é l y ű  n a g y j á r á s i  e m b e r e k h e z  illik  s  n e m  b e s a -

v u n y o d o t t  g y o m o r r a l  é s  k i í i c z a m o d o t t  é r z ü l e t l e l ,  

m i n t  a h o g y  a  v á r o s b a n  —  s z o k á s .  

V I I I .  é v f o l y a m .  
А  В  Ü  N  Y .  

v o n u l n i .  H i s s z ü k ,  h o g y  a  t a v a s z  e n y h e  f u v a l m a  
v i s s z a h o z z a  t e l j e s  e g é s z s é g é t  s  h á b o r í t h a t a t l a n u l  
é l h e t  r a j o n g á s i g  s z e r e t e t t  h i v a t á s á n a k  s  a  k ö z -
ü g y n e k . 

—  A d o m á n y .  Ö z v .  K a p a l a  J á n o s n ó  s z ü l .  
T ó t h  E r z s é b e t  k é t  v é g  v á s z n a t  a j á n d é k o z o t t  a  
s z e g é n y h á z  l a k ó i  r é s z é r e .  B i z o r í v  n a g y o n  s z é p  
d o l o g  e z ,  m e r t  é p e n  e b b e n  s z ű k ö l k ö d n e k  l e g j o b b a n  
a  s z e g é n y h á z  g y á m o l t a l a n  l a k ó i .  

— Köszönet  nyilvánitás.  Sokat  szen-
v e d e t t .  f e l e j t h e t e t l e n ,  e g y e t l e n  k i s  l e á n y u n k ,  L á -
z á r  K a t i  с  z  a  t e m e t é s é n  m e g n y i l v á n u l t  r é s z v é -
t é r t ,  m i n t  e g y e d i i l i  v i g a s z u n k é r t ,  ú g y  a  j ó  b a r á t o k ,  
m i n t  a z  i s m e r ő s ö k ,  d e  k ü l ö n ö s e n  a  m .  ki r .  á l l a m i  
p o l g á r i  i s k o l a  m é l y e n  t i s z t e l t  t a n á r i  k a r a ,  v a l a m i n t  
b o l d o g u l t  k i s  l e á n y u n k  i s k o l a  t á r s a i  s  a z o k  m ó l v e n  
t i s z t e l t  s z ü l ő i  f o g a d j á k  e z  ú t o n  k i f e j e z e t t  s o h a  e l  
n e m  m ú l h a t ó  h á l á n k a t  é s  k ö s z ö n e t ü n k e t .  

A b o n y ,  1 9 0 5 .  m á r c z .  2 0 .  L á z á r  Á r m i n  
ó s  n e j e .  

—  A d o m á n y .  Az  „ A b o n y i  L a j o s  s z o b o r  
a l a p "  j a v á r a  L u v a t k a  B é l a  ú r  á l t a l  a d o m á n y o z o t t  
3 0  k o r o n a  á t v é t e l é t  k ö s z ö n e t t e l  e l i s m e r i  

Vél i  M i k s a .  

—  S z o b a  t ű z .  Gvöre  La jo s  V.  kor.  há-
z á n á l  m a  e g y  b e l e  e s t e .  e g y  s p i r i l i H  é g ő n e k  u  
s u b l á d á n  h a g y á s a  f o l y t á n  t ű z  k e l e t k e z e t t  s  a  s u b -
l á d n ,  r u h a n e m ű  t a r t a l m á v a l  e g y ü t t  e l é g e t t .  Az  é p ü -
l e t b e n  k á r  n e m  e s e t t ,  e g y é b ,  m i n t  a  s z ü k s é g e s  
m e g e l ő z é s i  e l j á r á s  á l l a l  e s z k ö z ö l i  r o n g á l á s .  A  t ű z  
k e l e t k e z é s é n e k  o k a  g o n d a t l a n s á g .  

—  Ö r ö k b e a d á s .  E g y  s z e g é n y  a s s z o n y ,  
ak i  s z e r e n c s é t l e n  h e l y z e t e  m i a t t  g y e r m e k e i t  n e m  
k é p e s  e l t a r t a n i ,  ö r ö k l m  a d n á  ő k e t .  A  3  é v e s  f in  
é s  ti  é v e s  l e á n y g y e r m e k  m e g t e k i n t h e t ő  é s  á t v e h e t ő  
III .  k e r ü l e t  A t l i l l a - u l c z a  1 0 0  s z á m  a l a t t .  

K Ö 3 2 Ö 3 i s t  n y i l v á n ! i á s .  A  n é p k ö r -
b e n  m á r c z i u s  1 5 - é n  r e n d e z e t t  m u l a t s á g  a l k a l m á -
val  a  b e v é t e l  vol t  1 9 9  k o r o n a  2 5  till.  k i . d ú s  1 4 0  
k o r o n a  5 4  lid  ;  p é n z t á r i  m a r a d v á n y  5 8  k o r o n a  7 1  
fill.  E d ü l l i z e t t e k  :  G u l n e r  G y u l a  o r s z á g g y ű l é s i  k é p -
v i s e l ő n k  10  k o r o n á i .  K o r t y á n  J ó z s e f  l o l d b i  t o k á s  
4  k o r o n á i ,  K a r d o s  L á s z l ó  n é p b a n k i  p é n z t á r n o k  2  
k o r o n á i  é s  M a k a y  J á n o s  1  k o r o n á t .  Az  i g e n  t i sz -
tel t  f e l ü l f i / . e l ö k n e k  e z  ú t o n  is  h á l á s  k ö s z ö n e t é t ,  
f e j e z i  ki  a  N é p k ö r  n e v é b e n  F e k e  M i h á l y  e l n ö k .  

—  A  K o s s u t h  s z o b a r r a .  Az  i p a r -
t e s t ü l e t b e n  t a r t o t t  m á r c z i u s  1 5  iki  ü n n e p é l y e n ,  
—  a  m e l y e n  N a g y  L a j o s  i p a r t e s t ü l e t i  j e g y z ő  
m e g v e n d é g e l t  k é t  i p a r o s  4 8  4 0  e s  h o n v é d  a g g a s -
t y á n t  —  K i r á l y  F e r m i e z  k e z d e m é n y e z é s é r e  a  K o s -
s u t h  s z o b o r r a  g y ű j t é s  i n d í t t a t o t t  m e g .  A  g y ü j l ö i v e n  
a l á í r a t o t t  ö s s z e s e n  4 5 9  k o r o n a  é s  p e d i g  :  K i r á l y  
F e r m i e z  5 0  k o r . ,  S z i k s / . a y  J ó z s e f n é ,  J á r d á n  y  I m r e  
é s  n e j e .  I ' i r o s  J e n ő  2 0  -  2 0  k o r . ,  A n d ó  I s t v á n  1 2  
k o r . ,  L i p t h a y  G y ö r g y ,  S z a k á l l  L a j o s ,  Na  v  L a j o s ,  
M a l a t í n s z k i  S o m a  é s  n e j e ,  K a s s a  S á n d o r  i s p á n ,  
T ó t h  I m r e  é s  n e j e ,  F l é g n e r  J á n o s ,  D á n i e l  J ó z s e f  
é s  n e j e ,  I m r é k  J á n o s  é s  n e j e ,  l ' o b é r a j  I s t v á n  é s  
n e j e  1 0  10  k o r . ,  I ' i r o s  á i i i n s  g y e r m e k e i  9  k o r . ,  
H a l á s z  .1 m o s  é s  n e j e ,  J á r d ú n y  K á l m á n  e s  n e j e ,  
K o ó s  S i m o n  é s  n e j e  ti  -  fi  k o r . ,  T ó t h  I m r e  g y e r -
m e k e i  :  J u l i a n n a ,  K á l m á n ,  I m r e ,  A n d o r  é s  I s t v á n ,  
M o l n á r  J ó z s e f .  G " l c z  T e r i k e ,  S z a b ó  I s t v á n ,  S o ó s  
F e r d i n á n d ,  i l j .  M á l h é  B é n i  é s  n e j e ,  G a á l  F e r e n c / .  
V e r ó c / . k i  I s t v á n  é s  n e j e ,  i l j .  B a p p  J ó z s e f  é s  n e j e  
5 — 5  k o r . ,  i l j .  B a n  M i h á l y  é s  n e j e .  S z a b ó  L á s z l ó  
é s  n e j e .  V a r g a  L á s z l ó  e s  i n j 1 ,  D i n i é i  K a r o l y  é s  
n e j e  4  4  k o r .  -  D o b o z i  E r z s i k e .  L ö r i n c z i  E t e l k a ,  
L ö r i n c z i  G i z i k e ,  M o l n á r  I l o n k a .  D o b o z i  G y u l a n é ,  
C / . a n i k  J á n o s ,  H a l á s z  G y u l a ,  G e r g e l y  F e r m i e z  é s  
n e j e .  I ' i r o s  M a r i s k a  3  — 3  k o r . ,  Niki i  F e r m i e z ,  S z .  
T ó t h  M i h á l y ,  V a r g a  M a r g i t k a .  S i . n o n  M i r t o n  c s e n -
d ő r  ő r m e s t e r .  D a r á n y i  c s e n d ő r  ő r s v e z e t ő ,  K o l l á r  
E r i g y e s .  G e l e z  L i p ó t ,  T o r m a  l ' á l  é s  n e j e ,  H e / d i n e r  
I r m a ,  S/ . i j j  L á s z l ó ,  l ' o b é r a j  I s t v á n  g y e r m e k e i :  l - l -
v a n  é s  I l ona  2 -  2  k o r . .  E i l ipp i  L á s z l ó .  K a s a  
J o i á n k a ,  K á s a  I l o n k a  é s  K á s a  M i h á l y  1 — 1  k o r o n a .  
IL  l izei i i  te l t  1 3 9  k o r o n a  e s  p e d i g  G u l n e r  G y u l a  
1 0 0  k o r . ,  l ' o b é r a j  I s l v á u  12  k o r . .  K i l - s . i  S á n d o r  
10  k o r . .  M a l a l i n s z k i  S o m a  é s  n e j e  (i  k o r .  A u a ó  
I s t v á n  3  ko r . ,  G e l e z  l / p o l  2  k o r . .  E i l i p p i  L á s z l ó ,  
K a s a  M i h á l y ,  K á s a  I l o n k a  e s  K a s a  J o l a n k a  1  1  
k o r o n a . 

S z o m o r ú  s o r s .  S / o m o r i l ó  l á t v á n y  
volt  S z a b ó  X i ó l i a ,  4 7  e v e s  h a j a d o n  al l  i p o l a ,  a k i  

I  e d e s  a t y j a ,  a  b o l d o g t a l a n  h a l a l t  ha l l  S z a b ó  I s t v á n  
s z á m l i s z t  h a l á l a  ó l a  e l b o r u l t  e l m é v e l  b o l y o n g o t t  
h i v a t a l r ó l  I i i va l a l r i i ,  a  s z o m s z é d o s  v á r o s o k  j á r á s -
b í r ó s á g a i n á l ,  a  k e c s k e m é t i  t ö r v é n y s z é k n é l ,  H p e s l e u  
a  t á b l á n á l ,  c u r i á n á l ,  K o s - u l h  E e r e n e z n é l  s t b .  m i n -
d e n ü t t  a  p ö r e l  f i r t a t v a ,  a  mi  n e m  l é t e z e t t .  U t ó b b  
ü l d ö z é ' J  m a n i á b a  e s e t t  s  k ö z v e s z é l y e s s é  k e z d e t t  
v á l n i .  Ma  e g y  h e t e  a z t á n  l o l s z á ' J i t l a l o l l  B u d a p e s t r e ,  
a z  e l n c g y ó g y i n l ó z c l b e .  V a g y o n a  a z  e l ö l j á r ó s á g  



VIII.  évtoiyam.  A  Ti  О  N  Y.  1 3 .  s z á m .  

állal  fe l le l lároztntolt ,  2 9 0 0  koronányi  k é s z p é n z e ,  
melyet  folyton  m a g á v a l  hordott  —  letétbe  he-

lyeztetett . 
— B e k ü l d e t e t t .  Mult  s z á m m i k b a n  közöl t ,  

j á s z k a r a j e n ö i ,  i n á r c z i u s  15-iki  ü n n o p é l y r e  vona tko -
/ 0  r e f e r á d á n l m a k  k i e g é s z i l é s é ü l ,  m e g e m l i t j ü k ,  hogy  
u  j á s z k a r a j e n ö i  po lgá r i  c a s i n ó  —  ipa rosok-  és  ke-
r e skedők  e g y l e t é n e k  i n á r c z i u s  15-iki  közös  ü n n e -
pélye  a  k ö v e t k e z ő  p r o g r a m r n  mel le t t  folyt  le  :  
Délelölt  i s t en t i s z t e l e t ek  vol tak  és  ped ig  d.  e.  10  
órakor  a  r é m .  Uuth.  é s  11  ó r a k o r  a z  e v a n g .  réf .  
t e m p l o m b a n .  D é l u t á n  4  ó r a k o r  a  h i t e l s z ö v e t k e z e t  
n a g y t e r m é b e n  a  k ö v e t k e z ő  m ű s o r r a l  t a r t a t o t t  ün-
nepély  :  i .  H y m n u s ,  é n e k e l t e  a z  i pa ros  da lkör .  2 .  
Elnöki  m e g n y i t ó :  t a r t o t t a  S z i t á r  Mihály  p l é b á n o s .  
3.  Márcz iu s  15.  I l lyés  B.-tól,  s zava l t a  K a n y ó  Fe -
r encz .  4 .  Alka lmi  f e lo lva sá s  :  Z i m á n y i  Dezsőtől .  
5.  S z a b a d s á g ,  Pe tő f i tő l ,  s z a v a l t a  :  s á r é i  S z a b ó  
Lajos .  Fi.  „ T a l p r a  m a g y a r " ,  R a d ó  A.-tói,  s zava l t a  :  
Lakos  Dezső .  7.  Z á r s z ó ,  t a r t o t t a  T a j t h y  F e r e n c z .  
S.  S z ó z a t ,  é n e k e l t e  a z  i p a r o s  d a l k ö r .  

—  Megyénk  és  uárosunk  k«tün-
teiűt i  hüigyei.  A  J ó z s e f  l ' i i i e r cz rg  s z a n a t ó r i -
umi  egyesü le t ,  h ö l g y h i z o l l s a g a  v á r m e g y é n k b e n  és  
m e g y é n k  több  he lyén ,  m e g a l a k u l t ,  —  m i n d a z o k -
nak  a  kik  a  n é p s z a n a t o r i m n i  a l a p  ö r e g b i l é s e  kö-
rül  le lkesen  f a r a d t a k  k i t ü n t e t ő  ok l eve l e t  küld  me ly  
Yarlli  G é z a  r a j z i n i i v é s z  genialis:  m ü v e ,  é s  a z i  sz in-
bo l izá l j a ,  liogy  a  m a g y a r  nök  á l d o z a t k é s z s é g é ,  buz-
g a l m a  l e t t e  l e h e l ö v é  a  n é p s z a n a t o r i u m  é p í t é s é t .  
Az  egyesü l e t  i r o d a j á b a n  (k igvótér i  1)  m o s t  ké-
s z ü l n e k  a  n é v r e  szó ló  disz.es  ok l eve l ek  és  e z e k  
e x p e d í c i ó j a  l e g k ö z e l e b b  m e g t ö r t é n i k .  M ó d u n k  lesz  
m a j d  a n n a k  i d e j é n  közöln i  a z o k  neve i t ,  k iknek  
J ó z s e f  királyi  b e r e z e g  a l á í r á s á v a l  e z e n  okleve lek  
v á r o s u n k  e s  m e g y é n k  h ö l g y e i n e k  e lkü lde t l ek .  

Eladás. 
Nagyobb  mennyiségű  ó-  és  ú j  bor  van  

eladó,  —  régi  baraczk  pálinka,  —  régi  szil-
va  pálinka,  —  régi  bor  seprő  pál inka  is  
kapha tó . 

Felvilágosítást  ad  a  kiadóhivatal .  

Uj  ü z l e t !  
Dusán  fölszerel t ,  kész  férfi  és  g y e r m e k  

ruha  raktárá t  n  é.  k ö z ö n s é g  becse s  figyel-
mébe  a j á n l j a  

K u l c s á r  H o r n é  
v á r o s h á z  é p ü l e t b e n .  

0—12 

PÁRTOLJUK A MAGYART! 
h  '  Я  11  Г  о  -

J  ^  О  í I  Ц  I I  C l -

k é s z l e t 

I  d a r a b  po l ingeni  p e n -

g é j ű  kés  é s  1  d a r a b  

s z e l e t e l ő  villa  c s a k  

4  kor .  50  f i l lér .  

6  d a r a b  z o m á n e z o z o t t  

f azék  és  0  d a r a b  l á b a s  

k ü l ö m b ö z ö  n a g y s á g ú a k  

с s а к 

5  kor  90  f i l ler .  

Egy  va lódi  

p  e  ^  V  «  -  f  

и  Гч.0  kJ  I  ^  I  ^  

kétévi  j ó t á l l á s  me l l e t t  

csaüi  5  korona.  

BENZINMOTOROK, GOZO ÊPL0KE8ZLETEK 
AIIATÔGÊPEK  ós egyéb MEZOGAZl) . Ш Н  GÉPEK  

:  l e g ú j a b b  szerkeze iben  és  leg jobb  kivitelben  kupit  m  

ш ш т ш 
V E Z É R Ü G Y N Ö & S É G É N É L 

B u d a p e s t ,  V . ,  V á c z i - k o r ú t  8 2 .  ~  —  

A r i o c r y z é k e t  F-s  к ö l t s e - o- v  e t F  s t  k í v á n a t r a  i n g y e n  F s  b é r m e n t v e  k ü l d t t n k .  

s  vegyünk  csakis M a g y a r o r s z á g b a n  j  
Egy  nagy  amerikai  gyár  t ö n k r e j u t á s a  
folytán  a z o n  h e l y z e t b e  j u t o t t a m ,  bogy  a z  a l a n t  
felsorol t  4 0  d r b .  s í .  amerikai ezüst  áru-
kul  mélyen  leszál l í tói t  á r o n  potom  6  frt .  40 

krér l  s zá l l í t ha tom  b á r k i n e k  és  p e d i g  :  
ti  drb.  a m e r .  sz.  e züs t  asz ta l i  kés  v.  img.  p e n g é v e l  
ti  „  „  „  „  evővi l la  egy  d a r a b b ó l  
12  .,  „  „  „  ezüs t  k á v é s k a n á l  
1  drb .  a m e r i k a i  s z a b .  ezüs t  l eves  m e r i t ő k a n á l  '  
1  drb .  a m e r i k a i  s zab .  e züs t  t e j m o r i t ő  k a n á l  
(i  d rb  angol  „Vik to r i a"  p o h á r t á l c z u  
2  (ira.  r e m e k  asz ta l i  g y e r t y a t a r t ó .  

4 0  d r a r a b  ö s s z e s e n  csak  G  fr t . 4 0  kr . -é r t  |  
e z e n  tá rgyak  ezelőt t  4 0  fo r in tba  ke rü l l ek .  

Az  a m e r i k a i  p a t e n t  ezüs t  egy  t e l j e sen  fe-
hé r  fem  belül  i-.  m e l y é r t  j ó t á l l á s i  vál-
l a l o k . 

M e g r e n d e l h e t ő k ,  utánvét  m e l l ç t t  

N eu ma un  József-nél  
Budapes ten .  Vili.,  Ö m i n völgy-uteza  16.  

L e g l i n o m a b b  kivitelű  
igen  c z é l s z e r ü  vil lany-

v i lág i tásu 

z s e b l á m p a 
c s a k  3  k o r o n a .  

T e l j e s  d o h á n y z ó  k é s z l e t  
ç s a k  5  k o r o n á b a  

kerül  é s  p e d i g  I  finom  
u.  t a j t é k p i p a  kinai  

e züs t  fog la la t ta l  1  hoz-
záva ló  p i p a s z á r  

1  c / é l s z e r i i  d o h á n y  
zacskó  1  g y u f a l a r t ó  1  

ta j ték  s z i v a r s z o p ó k a  
1  sz iva r t á rczn  1  házi  
p-ipa  s z á r r a l  együt t  1  
t a j t ék  s z i v a r k n s z o p ó k a  
1  s z i v a r v á g ó  1  sz ivar-

h a m u t a r t ó  10  d a r a b  
ö s s z e s e n . 

4  és  lel  kiló  kö rü lbe -
lül  5 0  d r b .  k ü l ö n f é l e  

illatú  finom  p i p e r e  
s z a p p a n  c s a k  5  k.  

Nagy-flbonyi  Önsegé lyző-Egy le t .  

M  K O I  11 V A S . 
A  „Nagy-Abonyi  Önsegé lyző-Egyle t"  az  

1 9 0 5 .  iná rcz ius  19-én  v a s á r n a p  tl.  u.  3  ó rá ra  
h i rdete t t ,  de  a  tagok  ha t á roza tkép t e l en  szá-
m a  miat t  meg  n e m  tar tot t  

X X X .  évi  rendes  közgyűlését  
1905 . ápr i l i s2-án  vasárnap  d.u.  З о г а К о г  

a z  I p a r t e s t ü l e t  h s S y i s é ç y e i i b e n  
fogja  megta r tan i ,  melyre  a  tisztelt  tö rzsbe-
tét  t u l a jdonosok  oly  f igyelmeztetéssel  hivat-
nak  meg,  hogy  azon  a  kitűzött  tárgyak  
felett  —  az  a l apszabá lyok  42  §.-a  ériel-
m é b e n  a  je lenlevők  é r v é n y e s e n  fognak  
h a t á r o z n i . 

X á r o y s o г o z a  t.  
1.  Közgyű lés i  e lnök  v á l a s z t á s a .  
2.  A  közgyűlés i  j e g y z ő k ö n y v  h i t e l e s í t é s é r e  az  

e l n ö k  á l ta l  h á r o m  egyle t i  t ag  f e lh ívása .  
3.  Az  i g a z g a t ó s á g  j e l e n t é s e  az  1904.  évi  

ü z l e t f o r g a l o m r ó l  és  m é r l e g r ő l ,  t o v á b b á  j a v a s l a t  a  
t i sz ta  j ö v e d e l e m  m e g o s z l á s á r ó l .  

4 .  A  fe lügye lő  b i z o t t s á g  j e l e n t é s e  az  1904 .  
évi  s z u m u d á s o k  és  m é r l e g ,  va l amin t  a  t isz ta  j öve -
d e l e m  m e g o s z l á s i  t e r v e z e t  m e g v i z s g á l á s á r ó l  é s  a  
f e l m e n t v é n y  m e g a d á s a  i rán t i  j a v a s l a t r ó l .  

5 .  Öt  i g a z g a t ó s á g i  tag  v á l a s z t á s a  az  1905  -
1907.  üz le t i  é v e k r e ,  t o v á b b á  l i á iom  fe lügye lő  bi-
zo t t ság i  t ag  v á l a s z t á s a  az  1905..  üzlet i  év re .  

A b o n y ,  1905 .  m á r c z i u s  11.  
A z  i«gí iz . f> i » t  óssí '»«>-.  

J e g y z e t .  Az  1904 .  évi  fo rga lmi  k i m u t a t á s ,  
m é r l e g  szarn ia  é s  e r e d m é n y  szarnia  az  egy le t  
h e l y i s é g é b e n  k i f ü g g e s z t e t t e k  és  o t t  bá rk i  a l la i  
m e g t e k i n t h e t ő k . 
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Vau  s z e r e n c s ó n k  a t.  k ö z ö n s é g e t  é r t e s í t e n i ,  h o g y  i n t é z e t ü n k  készpénz-
kôlçsônôkçt  ad  földbirtokra  10 évre  vagy  hosszabb  időre  5 'Vo-os  
kamat  mellett,  továbbá  tôresztésçs  (amortizációs)  záloglevélkölcsönö-
ket,  me lyek  

4  és 4  1Í2 százaSéSios  каша":  
a l a p j á n  e n g e d é l y e z t e t n e k  é s a  k ö v e t k e z ő  t ö r l e s z t é s i  r é s z l e t e k b e n  f i ze t endők  v i s sza  :  

fl 4 százalékos  kamatuakra  nézve : 
1 0 0  kor. után  10 é v a. c v e n k i n t 2  kor. 8 0 f-re 
»  »  »  ^ Ö  n  »  » 9  „  1 5  „  
» r> s  2 0 „  „  „ 7  „  3 5 ,  
V  »  2 5 » 7  »  7 5  „  
V  »  .  3 0 „  „  » 6  „  3 5  „  
»  »  »  n  »  » 5  „  9 5  „  
»  »  .  4 0 » „ » 5  „  6 5  „  

V 4 5  „  „  5  ,,  3 5  „  
„ »  ' ) 0 „  y  » 5  „  J 5  „  

4'.'2  százalékos  kamatuakra  nézve 
100  kor. u t á n  10 é v a .  évo i ik i i i l  -) ko t .  10  f - r u  

•)  w  »  l ü  „  y  .  60 „ 
20 

»  »  w  —v '  •>  
s »  n  "  

0 5  „  
2 5 30  „  

I  I  1 30  '.',  6  s  15  „  
»  у  ч  „  6  „  2.)  „  

4 0 
»  »  »  n  .. 8 5  „  

4 5 
»  n  ')  ~ ' » 

1>  »  f '  '>  6 5  „  

»  »  »  f>0 f. »  »  »  4 5  „  

E z e n  ö s s z e g e k b e n  u g y  a  k a m a t ,  m i n t  a  t ő k e t ö r l e s z t é s  b e n n f o g l a l t  ilik é s 
e z e n f e l ü l  s e m m i  fé le  keze l é s i  kö l t ség  n e m  s z á m í t t a t i k .  

E z e n k í v ü l  igen  e l ő n y ö s  k a m a t l á b  me l l e t t  a d u n k  v á l t ó k ö l c s ö n ö k ^ t ; 
előlegeket  értékpapírokra  és közraktárunkba  beraktározott  terményekre és 
árukra  a  n a p i  á r 75"/o-a  e r ç j é ig ,  c s eké ly  d i j me l l e t t  k ö z v e t í t j ü k  a  t e r m é n y e k  
é s  á r u k  vé te lé t  é s e l a d á s á t . 

E l f o g a d u n k  be té teket  k a m a t o z á s  vége i t  a  l e g e l ő n y ö s e b b  k a m a t l á b  é s  
v i s sza f i ze t é s i  f e l t é te lek  mel le t t ,  ú g y s z i n t é n  m i n d e n  a  b a n k s z a k m á b a  v á g ó m ü -
ve le teke t . 

Kölesönök bárrnily magas  összeg  erejöiyr  
engedélyeztetnek. 

Közelebbi  felvilágosítással  készséggel  szolgál a 

C Z E G L É b l I P A R  É S K E R E S K E D E L M I  B A N K  
Részvénytársaság.  ( V s t i - o t s h á z  é p ü l e t . )  

И э  v e g y e n  s e n k i  h a n g s z e r t ,  

inig  R E & 1 É N Y 3  M I H Á L Y  m ü h a n g -
s z e r é s z  cs . é s kir.  sza-
b a d a l o m  tu la jdonos ,  a  
Magyar  Királyi  Zene-
Akadémia  szál l í tója  3  I  fi  

-  ábrával  el látott  legú-
jabb  k é p e s  ár jegyzékét  
ál  n e m  o lvasta ,  mely  
i n g y e n  é s  b é r m e n t v e  

küldetik  Bp ml.  VI..  Király-utcza.  4 4  II.  

У-  St.  

A Czeglédi  Népbank  ilmvéiiytársaság  
m i n t  a  K i s b i r t o k o s o k  O r s z á g o s  F ö l d h i t e l i n t é z e t é n e k  k é p v i s e l ő j e  é r t es i t i  a t. 
k ö z ö n s é g e t , 

miszerint  a hosszú  lejárain  jelzálog  kölcsön  ügyleteket  
üzletkörébe  felvette.  

K ö l c s ö n  ez i dő  s z e r i n t  a  k ö v e t k e z ő  fe l té le lek  mel le t t  ada t ik  :  

A)  472%-os  záloglevelekben  teljes  Készpénzkifizetéssel : 
5 0  évi  t ö r l e s z t é s r e ,  me ly  u t á n  j á r a d é k u l  a  t öke  évi  5 . 4 6 % - a  
4 0  »  »  »  »  r,  „  «  5 .8()° /о-а  
4 0  »  «  «  „  „  „  .  .  .  6  5 ( ) ° / o - a  
2 0  *  »  „  „  „  „  8  0 0 % - t i  

li)  472%-OS  záloglevelekben  93 kor. kifizetési  árfolyam  mellett:  
5 0  évi t ö r l e s z t é s r e ,  m e l y  u t á n  j á r a d é k u l  a  t öke  évi  5 . 2 6 % a  
4 0  «  «  »  „  „  „  „  5 ()()%• a 
3 0  »  «  »  »  6 31 >"/»-a 

»  „  7 . 8 0 % - u  
С.) 4%-os záloglevelekben  96  kor. kifizetési  árfolyam  mellett:  

5 0  évi  t ö r l e sz t é s re ,  me ly  u t án  j á r a d é k u l  a  töke  évi  .  4 0 0 % - a  fizetendő.  
A  k ö l c s ö n ö k  az A) a lat t i  e s e t b e n  fi.djcs  k é s z p é n z z e l  l i z id t e luek  ki, inig a 

B)  alatt i  e s e t b e n  m i n d e n  1 0 0  k o r o n a  zá log levé lé r t  9 8 k o r o n a ,  a C ) . a l a t t i  e se t -
b e n  m i n d e n  100  k o r o n a  zá log levé lé r t  9(5  k o r o n a  k é s z p é n z  li / .ettelik  

A  j á r a d é k o k  ket e g y e n l ő  félévi  r é s z l e t b e n  m i n d e n k o r  u t ó l agosan  f ize-
t e n d ő k .  A kö lc sön  félévi  f e l m o n d á s  mel le t t  b á r m i k o r  a k á r  r é s z b e n ,  a k á r  egész -
ben  v i s sza f i ze the tő .  

2-  Czeglédi  Népbank  Részvénytársaság.  
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V i l i .  é v f o l y a m  

A  leghíresebb  kötőgépek  
h á z i  é s ipari  c é l r a  

I.  styirai  kötőgépgyár  
M A G Y A R  K É P V I S E L E T E  

Budapest,  VII. Erzsébet-körut 23 . 

R é s z l e t П / . e t ó s r e  is  k a p h a t ó .  

Á r j e g y z é k  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e . 

V a r r ó g é p e k  é s  k e r é k p á r o k  raktára  

Fog!  József  Lajos.  

1 3 .  s z á m .  

HIRDETMÉNY. 

N y o m .  S z e r d a h e l y i  J á n o s  A b o n y b u n .  

A  \ v i l i i ő s z e i  k e d v e l ő i n e k !  

Tarczali  telepünk  a  kereskedelmi,  kerti  és  dísz-
növények  jól  i nl')/.i)it  és  gazdag  gvii j leménye.  

Erfurti é s ç g y é b  m a g v a i n k  
a  legfrissebbel;,  a  melleit  meglepően  olcsók  és min-
den  5  kc-on.át  meghaladó  rcr.d-.-lia  por tómentes .  

Legnemesebb  r ó z s a f a j o k  

szinpomp  izó  változatban  Köztük  több  újdonság is. 
P E L A R G Ó K Í Á ' Í  leg ne m  .-s ebb  fajai.  SZAMÓCZÁX.  

Magas  tőrz- ' i  Köszméte-  és  ribizke-fák  
Több  millió  fajtiszta,  dós gyökerű  gyümölcs- és 

dlszfa-csemjíe. 
M i n d e n  '  t h-t  <1 szi i i  lel i  o v e l ü  v i r á g f n j o k .  

í sz ö l  <",:,-  Ictf- i ln- . l i t iOMttbh  ,j n t :i Го r iál  iV-
egey-  4-ert  '-s/.i ' l  i  П í i l ö i i n - ^ o s s O j g : o n , 

Î$ST"  t  •-»  *.  á ta lakí tása  és építése  a leg-
moder. i .  - .asaa-rasaval.  Levélbeli  megren-
delésre  о  • gio-.r  :  snbb.nl  szolgá l juk  ki  vevőinket.  

U ö h  L x t . s ő s  T s t i i  k X " r t e S  

.<1  ( Z t  i n p l i - n m e g y e ) .  

A  legsz  3 l egnagyobb  súlyú  takarmány-
répáért  . ч.-rü  te;ra ínyért  50, 20 és  10  

.  ju ta lom  a ranyban .  2  


